
 

КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР СРБИЈЕ 
11000 БЕОГРАД, ПАСТЕРОВА 2 

РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

 ДАТУМ: 13.08.2013. 

 БРОЈ: 564 

СВИМ ПОТЕНЦИЈАЛНИМ ПОНУЂАЧИМА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ  

РАЧУНАРСКЕ ОПРЕМЕ 

Број јавне набавке 54К/2013 
По јавном позиву објављеном на порталу Управе за јавне набавке и на сајту Клиничког центра Србије 

У складу са чланом 63. став 3. ЗЈН наручилац Клинички центар Србије, овим путем даје 

одговор на додатно појашњење у вези са припремањем понуде:  

 

ПИТАЊА: 
 
 

1. „Замолили бисмо Вас да нам потврдите, да уколико је реч о заједничкој понуди, све обрасце у оквиру 
понуде, потписује и печатира носилац заједничке понуде овлашћен од стране осталих учесника у 
заједничкој понуди?“ 
 

2. „Уколико је један од законских заступника страни држављанин, односно држављанин Републике 
Хрватске, замолили бисмо Вас да нам потврдите да није потребно преводити потврду, односно извод 
из казнене евиденције за наведеног законског заступника, с обзиром на то да је реч о језику сродном 
српском језику?“ 

 
3. „Замолили бисмо Вас да нам појасните, да ли се у члану 1: модела уговора на страни 20 од 42, 

попуњавају само подаци о Носиоцу заједничке понуде или је потребно попунити и податке о 
учесницима у заједничкој понуди, с обзиром на то да нигде није посебно остављен простор за 
уношење података о учесницима у заједничкој понуди?“ 

 
4. „Уколико је у питању заједничка понуда, да ли изјаву о прихватању услова из позиција 2. и 3. на страни 

34 од 42 конкурсне документације доставља само носилац заједничке понуде или и остали учесници у 
заједничкој понуди?“ 

 
5. „Уколико је у питању заједничка понуда, да ли изјаву којом потврђује под кривичном и материјалном 

одговорношћу да је при састављању своје понуде поштовао обавезе које произилазе из важећих 
прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да 
гарантује да је ималац права интелектуалне својине, доставља само носилац заједничке понуде или и 
остали учесници у заједничкој понуди?“ 

 
6. „На страни 17. Конкурсне документације у оквиру прилога број 4. наведено је да као доказ за два 

стално запослена сервисера потребно доставити фотокопију радне књижице и потврде послодавца да 
су наведени сервисери у сталном радном односу у сервису. Замолили бисмо Вас да нам потврдите, 
да се под потврдама послодавца да су наведени сервисери у сталном радном односу мисли на 
достављање М3А обрасца?“ 

 
 
ОДГОВОРИ: 
 

1. У складу са споразумом понуђача којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу 
обавезују на извршење конкретне јавне набавке, понуђач који је овлашћен од стране групе 
понуђача, печатира и потписује све обрасце у оквиру понуде. 
 

2. Није потребно преводити горе наведени Извод из казнене евиденције. 
 

3. Уписују се подаци о понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор. 
 
4. Изјаву о прихватању услова доставља понуђач који ће у име групе понуђача потписати 

уговор (носилац заједничке понуде). 
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5. Изјаву из тачке 7. на страни 17 од 42 доставља понуђач који ће у име групе понуђача 
потписати уговор (носилац заједничке понуде). 

 
6. Довољно је доставити фотокопију радних књижица и потврде (изјаву) послодавца да су 

сервисери у сталном радном односу. 
 
 
 
 

С' поштовањем,                                                               

 

                                                                                                          СЕКРЕТАР  КОМИСИЈЕ 

 

 ____________________________ 

                                                                                                Небојша Ћурковић, дипл. правник 


